663/664:002.164/100/

NEMZETKOZI EGYUTTMUKODES
A7 ELELMISZERTUDOMANYI DOKUMENTACIOBAN

Finaly Istvan

Az emberiség élelmiszerelldtdsa szdzadunk mdsodik felében a meg-
oldésra vdré vildgproblémak egyike lett. Ennek kdvetkeztében az £lel-
miszeripar, az #lelmiszertechnoldgia és az ezek alapjdul szolgdld
élelmiszertudomdny is az érdeklddés gyujtdpontjdba keriilt. A miiszaki
ismeretek, gyakorlati eljdrdsok, uj modszerek, szabadalmak és xutatd-
si eredmények dttekintése korszerii dokumentdcids feldolgozds, illst-
ve kellden szervezett tdjékoztatds nélkill ma mir lehetetlen. Az élel-
miszertudomdnyi és élelmiszertechnolodgiai dokumentdcid terén nemrég
létrejott nemzetkdzi egylittmilkidés szervezésérdl és kivitelezésérdl
szeretnék az aldbbiakban - mint a munkdban részt vett munkatérsak
egyike - rdvid tdjékoztatdst nyujtani. E kérdés ugyanis az élelmiszer-
tudomény és élelmiszeripar szakemberein tul - mint munkamodell - x4s
milgzaki dgazatok szakembereit, tovdbbd a dokumentdcid 4s a tdjékozta-
tds szakértiit is érdekelheti. A szervezd munka célja olyan - angol
nyelvii - referdldé folydirat rendszeres megjelentetése volt, amely
ardnylag gyorsan tdjékoztatja olvasdit az élelmiszertudomédny és
-technoldgia terén megjelend kdzlemények, szakkdnyvek és szabadalmak
tartalmdnak lényegérél. A munkaszervezésben szerzett gyakorlati ta-
pgszta;atok tehdt a milszaki dokumentdcid mds terén ugyancsak felhasz-
nalhatok.

A szervezd munkdra a kdzvetlen inditékokat tulajdonképpen nega-
tiv intézkedések szolgdltattdk. Az angol Department of Scientific and
Indudtriel Research /Tudoményos €s Ipari Kutatdsiigyi Minisztérium/ xi-
addsdban megjelend Food Science Abstracts c. referdld folydiret 1957-
ben megsziint. A chicagoi IFT /Institute of Food Technologists = Elel-
miszertechnoldgusok Intézete/ kiaddsdban megjelend Pood Technology c.

A Magyar Kémikusok Egyesiiletében, a Nyugdijas Kémikusok Ksre 1971, december
6-i iilésén elhaagzott beszimolé elsé része,
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amerikai folydirat ugyanebben az évben sziintette meg a szakmal kizle-
mények rovid kivonatdt tartalmazd rovatdt. A tdjékoztatdsban bedl-
lott hidny hamarosan észrevehetévé vdlt a szakkSrokben, aminek a
szakirodalomban is sok nyomét taldlhatjuk. Megﬁllapitotték /1/, hogy
az élelmiszertudomdny és -technoldogia teriiletén &sszefoglald jellegi,
kiiln tdjékoztatdsra ven sziikség, mert az dltaldnos jellegii egyéb re-
ferdld folydiratok referdldsa e téren nem kielégits. A Chemical Ab-
stracts egyébként kivdlo tdjékoztatd szolgdlata nem elég attekinthe-
t0, mert nemcsak az €lelmiszerkémiai rovatban, hanem még kilenc méds
rovatben is eldfordulnak olyen referdturock, amelyek az élelmiszeripa-
ri szakembereket érdekelhetik. Hangsulyoztdk,ezt is /2/ milyen nagy
a jelentdsége a dokumentdcionak az élelmiszeripar szempontjdbol. Az
élelmiszertudomény és -technologia, valamint a tdpldlkozdstudoményi
kutatds ismeretanyagénak folyamatos dokumentdldsdvel, ennek sziiksé-
gességével és killdnbdzS problémdival foglalkozott a késdbbi években
tébb kutatd /3/,/4/,/5/,/6/,/7/. Wés szerzdk kiiltnféle eljérdsok ki-
dolgozdsdval igyekeztek ellsegiteni az élelmiszertudomény és -techno-
logia terén az egységes dokumentdcidé gyakorlati megvalositdsdt /8/,
/9/,/10/,/11/.

Ismét mdsok /12/,/13/ szurdprébaszeriien végzett vizsgdlataikkal
megdllapitottdk, hogy az 1962-ben megjelend referdld folyoiratok az
élelmiszertudomdny es -technoldgia teriiletével foglalkozo kizlemények-
nek csak egy részet referdljdk. Onkényesen kivdlasztott 8 dolgozat
irodalmi hivatkozdsainak referdltsdgdt is megvizsgéltdk és megdllapi-
tottdk, hogy a hivatkozdsok kizdtt felsorolt kdzleményeknek 1?,0 -
T4,7%-4t nem referdlta a szakszempontbdl szdmba vehetd hdrom legna-
gyobb referdlé folydirat /Chemical Abstracts, Biologi.zl Abstracts és
Nutrition Abstracts_and Reviews/ egyike sem. Szamos amerikai allami
8 ipari intezményhez szetkiildott kérddiven kapott vdlaszok alapjdn
azt taldltdk /7/, hogy a szakemberek tulnyomé tSbbségének véleménye
szerint - bdr a Chemical Abstractset a legszélesebb kirben hasznélt
referdlolapnak tartjdk - az elelmiszertudoményi és -technologiui dol-
gozatoknak csak egy részérdl taldlhatok referdtumok e folydiratban.
Egy mdsik felmérés sordn nagy szdmu /1885/ kdzlemény referdltsdgdt
vizggdltédk nemcsak a Chemical Abstractsben, hanem tovdbbi hérom refe-
réld folydiratban is /Biological Abstracts, Dairy Science Abstracts
Nutrition Abstracts and Reviews/. A felmérés szerint a vizsgdlt 1885

zleménynek csupan 47,8%-arol jelent meg referdtum az emlitett négy
referdldé folydiratban, ami egydltaldn nem kielégitd tdjékoztatds.

Az amerikai élelmiszerfeldolgozd ipar tdjékoztatdsi sziikségletei-
nek kielégitésére két amerikei szakember /14/ 1963-ban Food Process-
ing Abstracts néven gyors tdjékoztatdsi szolgdlatot szervezett, s az
adatok visszakeresését is lehetdvé tette. 19%6-ban kiegészitették
szolgdlatukat az élelmiszerek kezelésének kérdéseivel foglalkozd to-
vdbbi referdld kiadvdnyukkel, a Food Service Resesrch Abstracts c.
idészaki lappal. Ezek az eléfizetoik egyedl tajékoztetdsara szant ki-
advdnyok azonban természetesen nem potolhattdk az élelmiszertudomény
és ~technoldgia egész teriiletét 4tfogd, dltaldnos érvényl, széles ki-
rii tdjékoztatdst. Emlitést érdemel azonban az a megdllapitdsuk, hogy
dokumentécids és tdjékoztato munkdjuk 5t éven ét szerzett tapasztala-
tei alapjédn 2z élelmiszeripar teriiletén hdromféle bibliogrdfiai szol-
gédlat megkiilontdztetését tartjdk sziikségesnek: az egész teriiletet kor-
létozds nélkiil feltleld "teljes™ téjékoztatdst; az egyes dgazatok te-
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riilletére korldtozott, de nem a technoldgia minden részletét magdban
foglald "széles koril" tdjékoztatdst /e csoportba soroljdk az dltaluk
kiadott tdjékoztatd lapokat/, és az egyes szilkebb dgazatok érdeklddé-
si teriiletével foglalkozé "specializdlt™ tdjékoztatdst.

A szakirodalomban megjelen§ - s természetiiknél fogva inkébb csak
a tdjékoztatdsi hidnyossdgok puszta megdllapitdsdval foglalkozd -
kBzleményekkel pdrhuzamosan is egyre gyakrabban keriilt napirendre a
"teljes" tdjékoztatdst a lehetd legrdvidebb idS alatt nyujtd élelmi-
gzertudomdnyl és -technolégiai referdlé szakfolydirat ligye. Anglidban
a t5bb mint hdrom évtizede milk6dS CAB /Commonwealth Agricultural Bu-
reaux = NemzetkBz8sségi Mezdgazdasdgl Iroda/ /amely a Brit Nemzetkd-
z8sség dllamainak témogatdsdval szdmos kutatdintézetet tart fenn, ku-
tatdei témdt tdmogat és kiadvdnyok megjelenését teszi lehetdvé/ volt
a kezdeményezije a kérdés gyakorlati megolddsdnak. A CAB folyciratai-
nak szerkeszt8i konferencidja mdr 1960-ban javasolta az dllati és nd-
vényi termékek tudomdnyos és technoldgiei szakirodalmédnak referdldsd-
val foglalkozd intézmény létesitését, a CAB végrehajto bizottsdga pe-
dig 1964-ben elvben elfogadta a javaslatot. Még ebben az évben meg-
tartottdk Londonban az elsé nemzetk8zi konferencidt a chicagoi IFT
/Institut of Food Technologist = Elelmiszertechnoldgusok Intézete/ és
a frankfurti IDW /Institut fiir Dokumentationswesen = Dokumentdcids In-
tézet/ képviselGinek részvétele mellett. Elvileg meg is dllapodtak a
nemzetkdzi egylittmiikbdésben, késdbb azonban az amerikaiak visszalép-
tek, mert dtmenetileg sajdt érdekkdrilkben kivdntdk a kérdést megolda-
ni.

A brit CAB ugyancsak sajdt hatdskSrében tett kezdeményezd lépést,
8 1965-ben megbizta a Commonwealth Bureau of Dairy Science and Tech-
nology /A Brit Nemzetkdzdsség Tejipari Tudomdnyos és Miiszaki Iroddja/
igazgatojdt, MANNt /aki egyuttal az e szerv kiaddsdban megjelend tej-
gazdasdgil referdld szakfolydiratnak, a Dairy Science Abstractsnek
szerkesztSje/, hogy ellkészités céljAbdl végezzen szamszeru felmsrést
a vildg élelmiszertudomdnyi és -technologiai irodalmének teriiletén a
dokumentdcid szempontjdbdl legfontosabb forrdsokrdl. E felmérést az-
utédn nemzetkdzi egylitimiikddés keretében a Shinfieldben miikdds brit
Commonwealth Bureau of Dairy Science and Technology, az NSZK-ban mii-
k8d6 IDW és sz NDK-ban miik6dS§ Institut fiir Ernzhrung /Elelmezési In-
tézet/ végezte el az 1965-ben a legjelentSsebb szakfolydiratokban meg-
jelent kdzlemények alapjén. A megvizsgdlt kb. 2000 folydiratban kozdlt
kb, 12 000 dolgozat becslés szerint mintegy 70%-a a vildgirodalom Gsz-
szes, 1965-ben megjelent élelmiszertudomdnyi és -technoldgiai tdrgyu
kozleményének. A kidzlemények tovdbbl 20%-a a nem-folydirat jellegi
bulletinekben, kongresszusi kiadvdnyokban, 10%-a pedig nehezen hozzd-
férhetd folydiratokban jelenik meg. A felmérés, azaz a nemzetkdzi
egyiittmiikddés elsS ldthatd eredmsnye kizlemény alakjdban 1966-ban /15/,
konyvaelakban 1967-ben jelent meg /16/. EbbSl a forrdsjegyzékbll vi-
lasztottdk ki a tervezett referdld folydirat alapvetd "nyersenyagdt™
képezd folydiratokat. .

A kiilondllé amerikai referdld kiadvény iigyében 1965-ben jelent
meg egy részletes javaslat /17/ nyomtatdsban. A washingtoni kormdny-
t6l vdrt anyagl tdmogatds elmaraddsa miatt azonban a terv nem vald-
sult meg, aminek gyakorlati kdvetkezménye a nemzetkdzi Hsszefogds
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szempont jdbol kedvezd volt. Az amerikai szakemberek visszatértek a
csatlakozdsi javaslatra, s igy 1968 februdrban létrejstt a megegye~
zés a brit CAB, a német IDV és az amerikai IFT kiztitt. A szerzddés
értelmében létrejstt IFIS /International Food Information Service =
Nemzetkozi Flelmiszeripari Tdjékoztaté Szolgdlat/ feladata lett a
Food Science and Technology Abstracts /FST&% elnevezésii, angol nyel=-
vii, havonta megjelend szakfolydirat szerkesztésével és kiaddsdval jé-
ré Ssszes teenddk elvégzése, amihez a szerz8d8 felek meghatirozott
személyi és anyagl tdmogatdst nyujtanak, tobbek kdzott:

1. A CAB megbizdsdbdl a Commonwealth Bureau of Dairy Science
and Technology a Deiry Science Abstracts szerkesztésében és kiaddsd-
ban szerzett tapasztalatai alapjan megszervezi az egész élelmiszer-
ipar teriiletét magéban foglald dokumentdcids, fellilvizsgdltatja a re-
ferdtumokat, elvégzi a szerkesztés és indexkészités munkdit.

2. Az IDW gondoskodik a kész referdtumok és indexek ellkészité-
sérél a szdmitogéppel vezérelt szedésre, elvégzi a nyomdai levonatok
javitdsdt és ellendrzi a kinyomtatdst.

3. Az IFT gondoskodik az amerikai és angol szabadalmak referdld-
sdrol és az FSTA folydirat anyagdt tartalmazo mdgnesszalagok alapjdn
a szédmitogéppel vezérelt keresd szolgdlat megfeleld megszervezésérdl.

4. Az IFIS-szervezethez 1969-ben csatlakozott holland intézmény,
a PUDOC Centrum voor Landbouwpublikation en Landbouwdocumentatie =
/Mezégazdasdgi Kiaddi és Dokumentdcids Kozpont, Wageningen/ referdld
csoportja utjan gondoskodik egyes folydiratok referdlisdrdl, tovdbbd
kdzremiikddik az FSTA europai terjesztésében is. :

A megegyezés 3 évre gzélt, 8 az anyagi tdmogatdist abban a re-
ményben vdllaltdk a szerz8dé felek, hogy a 3 év eltelte utdn a folyod-
irat képes lesz sajdt koltségvetésének fedezésére.

Elméletileg egy referdld folydirat szerkesztéségének idegen nyel-
veket ismerd szakemberei olyan kdzponti miiszeki kdnyvtdrban dolgozhat-
ndnak a legktnnyebben, ahol a szﬁkaégee segédkdnyvek /lexikonok, szé=-
tdrak stb./ rendelkezésiikre 411lnak, és sghol a referdlandé folydiratok
a megjelenés utdn rendkiviil gyorsan e keziikbe juthatnak. Az FSTA ese-
tében azonban ezt killénféle okok miatt nem lehetett megvaldsitani, s
a dokumentdcios munka egy részét 1s nemzetkdzi egylittmiikidéssel kel=-
lett megoldani. Az alapitd intézményeknek eldbb emlitett tevékenysé-
gén kiviil a folydiratfigyelési és referdldsi munkdban egyes, személy
szerint felkért killed munkatdrsak, tovdbbd mds intézmények ugyancsak
részt vesznek.

Az 8l4bbi felsoroldsbdl kitiinik, milyen hatékony nemzetkizi
egylittmiikédést sikeriilt e téren elérnie a szerkesztdségnek:

Két angliai szerkesztlségi csoport: az egyik a National Lending
Library for Science and Technology /Boston Spa, Yorkshire/ keretében
kb, 235 folydirat, a mdsik a Tropical Products Institute /London/ ke-
retében kb. 127 folydirat figyelését és referdldsdt végzi;
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Chemical Abstracts Service, Columbus, Ohio, USA, kiilon igényelt
egyes referdtumok dtengedésével miikddik kGzre;

A csehszlovék Elelmezési és MezSgazdasdgi Minisztérium Tudomi-
nyos Tdjékoztatdsi Intézete* /Prdga/ kb. 100 kelet-eurdpai folyd-
irat figyelését és referdldsdt végzi;

Az Institut fiir Erndhrung /Potsdam-Rehbriicke, NDK/ kb. 36 német
folydiret figyelését és referdldsdt végzi;

A Japén Elelmiszertechnolégusok Egyesiiletének” kiilén bizottsdga
kb. 40 japdn folydirat figyeléset és referdldsdt végzi;

A kanadai Research and Productivity Council /New Brunswick/ ka=-
nadai folydiratokat figyel és referdl;

A British Food Manufacturing Industries Research Association
/Leatherhead/ kb. 45 folydiratot figyel és referdl;

A Metal Box Co. /London/ védllalat 22 csomagoldstechnikai folyd-
iratot figyel é€s referdl;

A Woolcott and Co. /London/ vdllalat kiilonb8z8 orszégok szaba-
dalmait figyeli, illetve referdlja; .

A Biocentralen /Kdbenhavn/ dédn vdllalat 14 skandindv folydirat
figyelését és referdldsdt végzi

A svéd Elelmiszertartdsitdsi Kutatdintézet® skandindv folydira-
tok figyelését és referdldsdt végzi;

A nyugat-berlini Miiszaki Egyetem kdnyvtdra német folydiratok fi-
gyelését és referdldsdt végzi.

Az el3bb midr emlitett felmérésnél 2000 szakfolydirat kizleménye-
it vették tekintetbe referdltatds szempontjdbdl. A 2000 folydirat ki-
ziil 115-ben taldltdk meg az Usszes folydiratban kozzétett, az £lelmi-
szertudomény és élelmiszertechnologia szempontjdbdl figyelemre érde-
mes kdzlemények tObb mint 55%-d4t. A jelentgs kdzlemények zome tehit
kevés szédmu alapvetd folydiratban Osszpontosul. A feltérdsnak e mér-
tékével azonban nem elégedtek meg, s kiterjesztették a referdlisra
keriilé folydiratok szdmat T717-re. Felmérésiik szerint ez a folydirat-
dllomény a referdldst érdemld egész forrdsanyagnak kb. 95,6%-at tar-
telmazta., Tovdbbi folydiratcimekbdl és ujabban kiaddsra keriild folyod-
iratokbdl még tovdbbi 300 cimmel dusitottdk jegyzékiiket, és igy ado-
dott, hogy az indulé folydirat dltal dokumentdldsra keriils folydira-
tok szémat mintegy 1000-ben szabtdk meg. Ezt a szdmot azonban egydl-
taldn nem tertje a szerkesztdség kotSttnek vagy hosszu iddre &llando-
sultnek., A sziikséghez képest bdviilhet vagy szilikiilhet e folydiratjegy-

* A cseh, illetve Jjapadn és svéd eredeti elnevezés nem 411 rendelkezésiinkre,
mivel ezek dltaldban csak angol forditdsban szerepelnek.
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zék, ha ujabb folydiratokban mutatkozik elegendd szdmu, szakmailag
erdekes kdzlemény, vagy ha a figyelésre kijeldlt folyoiratok koziil
egyesekben hosszabb iddn &t sem jelenik meg kelll szdmu érdekes dol-
gozat.

A folyoiratoknak mintegy kétharmaddt figyeli és referdltatja az
engliai szerkesztSség, a tobbit az elfbb felsorolt méds intézmények,
illetve egyéni kiilsS munkatdrsak. Nyelviik tekintetében a figyelt fo-
lyoiratoknak kb. fele angol nyelvii, a t&bbi 146 német, 78 francie,
33 portugal illetve spanyol, 42 olesz, 20 hollend, 2? skandindv, 38
japén js 114 kiildnféle kelet-europai nyelvii azakfolyoirat /18, 19,
20, 21/.

Az elbkészitd munkdk sordn sok vita folyt arrdl a kérdésrdl,
hogy - a tekintélyes nyomdakdltségek miatt - az FSTA folydirat tel-
jes taaékoztato referdtumokat kdzdljon-e, vagy a dokumentumok bib-
liografiai adatain kiviil csak deszkriptorokkal vagy néhdny mondattal
fejezze-e ki a tartalom lényegét. Az 1966-ban Varsoban rendezett 2.
Nemzetkdzi Elelmiszertudomdnyi és Technoldgisi Kongresszus résztve-
viihez intézett korkérdésre kapott vdlaszok szerint azonban a szak-
emberek egyértelmuen a szokdsos hagyomdnyos referdtum formdje mel-
lett foglaltak 4114st. Sziikségesnek tartottdk azonban az elektroni-
kus adatfeldolgozds korszerii eszkdzeinek igénybevételét is, kiildnd-
sen az egyes folydiratszdmok, illetve kitetek indexeinek gépi elké-
szitését, a referdtumoknak szamitogepes feldolgozésre alkalmas for-
méban uagnesszalagra vitelét és tdroldsdt, visszakeresés céljdra
/21/. Ezért a referdtumok oly mddon keszulnek, ‘hogy a szakembert té-
jékoztassdk, érdemes-e részletes t4jékozodds céljabol az eredeti kdz-
leményt is tanulmdnyoznia, vagy sem.

Mdsik fontos kérdés a referdlandd anyagz kozelebbi meghatdrozd-
sa volt, hiszen az élelmiszerek Osszetétele és tulajdonsdgai, keze-
lesuk és szallitasuk, elfkezelésiik és miigszaki feldolgozdsuk, kémiai,
biolégiai elemzésiik és ellendrzésiik, tovébbd a higiénia, tédrolds,
csomsgolds, uj termékek eloallltasa. uj eljérdsok kidolgozdsa, gépek
szerkesztése, lizemvezetés stb. mellett szdmos olyan hatarteriilet add-
dik, amelyet érdemes, vagy egyenesgen szukseges figyelemmel kisérni.
Altalénos és konnyen megjervezbeto alapelvkent - jellegzetesen angol
meghatirozdssal - azt szabtdk _meg, hogy a foly01rat szempont jéndl
minden érdekes, emi "a termeldi gazdasdg kapujdtél /farm cate/ a cso-
magolt termekig“ eléfordul. A mezcgazdasag, kertgazdasdg, dllatte-
nyésztés,haldszat terén mebjeleno cikkekbdl viszont csak azokkal fog-
lalkozik a referdld folydirat, amelyek az élelmiszerek Gsszetételst,
mindségét vagy a feldolgozds szempontjdbdl fontos tulajdonsdgait be-
folvasoljak A kémiai,fizikai,biokémiai, taplalkozaatudomanyi cikkek=-
nél ugyancsak az a szempont ddnto hogy erlnti-e a téma az élelmisze-
rek dsszetételét,minéségét,tulajdonsagait,feldolgozhatoségét stb.

Abbdl a cé1bdl, hogy gyors tédjdkoztatdst kapjunk, hogyan késziil
korszerii eszkiztkkel az FSTA mint k&zepes nagysdgu referdlo szekfo-
lydirat /e nagy referdlé folydiratok pl. a Chemical Abetracts, évi
270 000 referatumshoz képest ui. az PSTA a maga evi 12 000 referdtu-
méval csak kbzepesnek szémit/, = legngszerubb ha vngig kisérjik

egy referdtum ut3¢nak fontosabb 14péseit készitésétdl a nyomdai sok-
szorositds befej ezsseig /19/, /21/.
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1, 1épés. A figyelést végzl dokumentalista a frissen érkezd fo-
lybéirat bibliogrdfiai adatait bevezeti a folydirat kartotéklapjira,
azutdn kijeldli a referdlendd kdzleményeket és elkésziti a referdtu-
mokat, illetve tovdbbitja a folyéiratot a referdldst végzd dokumentae-
listdnak. A kész referdtumszidvegek az angliai szerkesztoségbe keriil-
nek.

2. 1épés. A referdtumokat a szerkesztlségben egységes szerkesz-
tési szempontok szerint lektordljdk, dtjavitjdk, majd a cimbdl és a
s26vegbll kivdlasztjdk a tdrgymutato készitése szempontjdbdl fontos
cimszavakat, vezérszavakat, és specidlis lrlapokra gépeltetik s bib-
liogrédfiai adatokat, cimszavakat, vezérszavakat és a referdtum végle-
ges szOvegét. Az lirlap egyik része a bibliogrdfiai adatokat, & misik
a szbveget tartalmazza. A két rész killdnvédlaszthatd, hogzy a késsdbbi
gépi adatfeldolgozdsndl kiildn kezelhessék Cket, az egyes tételek gé-
pi kezelését a kategoridkat jelz$ szdmok feltiintetésével teszik lehe-
tévé. Az lirlapok olyan kiilonleges papirbol késziilnek, hogy azokon
2-3-4 példény karbonpapir alkalmazdsa nélkiil dtiithetd.

. 1épés. Az iirlapokra gépelt és gépelés utdn ujbdl ellenbrzott
referatumokat kb. 250 iirlapot tartalmazd csomagban a szerkesztfség
hetenkint repiilépostdn juttatja el az IDW keretében miikddS szerkesz-
t8ségil csoporthoz.

4. lépés. Az IDW szerkesztdségi csoportja az irlapokat Ztnézés
utdn Flexowriter géppel lyukszalagra géplteti,

5. 1épés. A lyukszalagra vitt szoveget az IDW-vel egyiittmiikodé
frankfurti ZMD /Zentralstelle fiir maschinelle Dokumentation = Gépi Do-
kumentdcids Kozpont/ mdgnesszalagra viszi 4t, IBM 1460 tipusu szdmi-
togéppel feldolgoztatja. A szdmitdgép 4ltal megdllapitott hidnyokat,
illetve hibdkat ugy javitjdk ki, hogy & lyukszalag, illetve a gépira-
sog gzbveg alapjdn olyan utasitdsokat adnak megfeleld kédjelekkel,
amelyek segitségével a szdmitdgép a kelld miiveleteket elvégzi. A ja-
vitott mdgnesszalagon levd szdveget a Linotype szedSgép d1tal érthe-
t8 hatesatornds lyukszalagra viszik 4t, amelyet a nyomddhoz tovdbbi-
tanak.

6. lépés, A Mainzer Verlagsanstalt korszerii nyomddjédban a lyuk-
szalagok alapjén Linotype, Europa Modell tipusu gépen a szbveget so-
rokkd Ontik. A kefelevonatokat e hagyomdnyos mdédon javitjdk a nyomds-
ban, illetve a frankfurti szerkesztGségben.

7. 1épés. A jovdhagyott szedés alapjén a szbveget kinyomtatjdk.

8. 1épés, A kinyomtatott fiizeteket a mainzi nyomda a terjesztést
irdanyitd angliai szerkesztlség utasitdsai alapjdn kdzvetleniil kiildi
szét az eldfizetdknek és terjesztd szerveknek.

A szervezés mindségére és s nemzetkdzi egyiittmiikddés hatékonysi-
gdra jellemz§ adat, hogy az IFIS alapitdsdra vonatkozd szerzddés ald-
irdsdtél /1968. februdr/ az FSTA folydirat 1. szdminak megjelendséig
/1969. janudr/ cssk kereken tiz honap 411t rendelkezésre. Ennek elle-
nére az eldirt iddben tervszeriien utjdra lehetett bocsdtani a folyéd-
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irat 1. szdmdt, és azdta is havonta rendszeresen megjelenik. A tovédb-
bi nemzetkdzi egylittmilkddés programjénak egyik jelentds pontja a re-
ferdlt szakteriiletet &tfogd részletes német-angol tezaurusznak és a
keresgés rendszerének kidolgozésa.

A folydiretszerkesztés és ~kiadds idGbeli menetrendjének két leg-
fébb tétele: a havi fiizet ez elsd heti 250-referdtumos csomagnak az
engliai szerkeszt8ségbdl vald elinditdsdtdl szdmitott nyolc héten
beliil, illetve a filizet utolsé heti referdtumcsomagjénak elinditdsd-
t61 szdmitott &t héten beliil jelenjék meg. Bz a folydirat életének
elsl héarom éve alatt gyakorlatilag meg is valdsult.

A fenti rovid dttekintéssel - részben szakirodalmi adatok, rész-

ben a szervezd és dokumentdcids munkdban vald személyes részvétel
alapjdn - vdzlatos tdjékoztatdst kivdntunk adni arrdl, milyen siker-
rel jdrhat miiszaki és tudomdnyos téren = nemzetkdzi egyiittmiikddés.
Az élelmiszertudomdny és -technoldgia teriiletével foglalkozdé szerve-
zési példdnkban nagy nemzetek érdekelt szakkirei sem tudtdk Ssszefo-
gds nélkill elérni céljukat. Kis orszdgok hasonlo célkitiizéseinél fo-
kozottabban sziikeéges és célszerii a nemzetkdzi tudomdnyos és miiszaki
egylittmiikddés.
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FINALY, I.: International co-operation in food science documen-
tation

In 1957, two English-language abstracting journals on food sci-
ence and food technology ceased to exist. As a result, there appear-
ed a certain shortage of informing the related subject fields in the
English language literature. In various journals, several experts
have raised the question of whether this shortage can be made up ade-
quately by abstracting journals of more general interest. It has been
unambiguously established that there is & strong demand on a special
abstracting journal on food science and technology.

On the initiative of English and American institutions, after
negotiations for years, finally it came to be felt that the publica-
tion of a desired abstracting journal would go beyond the capabili-
ties, both professional and material, of one single country, and that
- to achieve this end - an international co-operation should be es-
tablished. Thus was it that in early 1968 efforts to form an inter-
national organization /International Food Information Service, IFIS
for short/ to edit and publish the new abstracting journal Pood Sci-
ence and Technology Abstracts /FSTA/ met with success. The organiza-
tion consists of three founding members such as the English Common-
wealth Bureau of Dairy Science and Technology, the German /West/ In-
stitut fir Dokumentationswesen, and the American Institute of Food
Technologists. The Dutch PUDOC Centrum voor Landbouwpublikation en
Landbouwdocumentatie also joined the organization in 1969.

The organizational work based on financial funds created by the
founding members representing four countries succeeded in forming an
international co-operation in the field of documentation, too,
inasmuch as participating in the preparation of abstracts are exter-.
nal specialists,individually or institutionally, who live in various
countries and work in English, American, Czechoslovakian, East-German,
Japanese, Canadian, Danish, Swedish institutions.
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An international collaboration has also been formed in the pro=
duction of the journal. Editorial work is being done by the editorial
office in England, putting the typed text onto punched or magnetic
tape is performed by an editorial group in the Federal Republic of
Germany, type-setting and casting by a punched tape controlled ma-
chine, as well as the work of dispatch by a West-German printing
office, and the distribution by a publishing office in England.

The brief outline of the work of preparation and orgenization
gives a good example of international co-operation in science and
technology.

PUHAMH, B, : O MexXIyHapONHOM COTDYNHHYECTBE B NOKYMEHTAUHA 1O
HAYKe® O NATAHWH

B 1957 roxy GHAE NpexpameHH W3NAHH M JBa aHTAKHACKEX pedepaTns-—
HHX XYDH&la MO HAYKe O NUTAHWA M IO TEXHOJOTHHE NHMEBO}# NPOMHIJEHHO-
CTH, BCJSXCTBHE uero He Xsgraer uHPopMauu¥ HA aHIVIH{CKOM fA3HKe IO
3THM CHeUXaNnbHHM ofnacTaM, B pasuuX xypHanraX MHOTI'O HochaenoBarenei
yIeXEAM BHUMAHHS® BRONDPOCAM 3ANOJHEHHS 3TAX nmpofenos 3 pedepaTEBHHX
xypHanax ofmeft TeMaTExy, YCTaHOBHIOCH SAMHOTIZIACHO® MHOHHE O TOM,
YTO HYXHH OGYyTy00 cneumanrbyNe pedeDATHBHHE XYPHAAH N0 HAYKS O NUTa-
HEX E OO TEXHOJOTHEHM NEMEeBOl TPOMHIIEHHOCTH.

Mocne neperosopoB, NMPOBEIEHHHX MO UHEUKATHBE aHTAMICKAX H aMe-
DPHKAHNCKEX HHCTHUTYTOB, CPOPMEPOBANOCH MHEHHME®, YTO H3TAHUE HYXHOTO
pedepaTmBHOr0 XypHANA KakK C TOYKE 3DEHHN 3HAHR{ B aTOH o6aacTH, Tak
C TOUKM 3PS8HIES DACXONOR HMPEBHmAeT CHJAN ONHON CTDayH, TAK YTO HYXHO
MO{iTH MO NYTH MeXXyHApPONHOTO COTDYyNHAYecTBa, B wazare 1968 roxa yra-
N10Cch CO3XaTh MEeRIYHaPOXIHHIT OPrax ( International Food Information Servi-
ce = IFIS ) nxS peNaxkTHpOBauRd ! H3NaHUA HOBOTO DedepaTHBHOI'O RYPHA-
na ( Food Science and. Technology Abstracts /FSTA/ )., OCHOBOMOJOMHHAKI 3TO=-
ro oprasa: Commonwealth Bureau of Dairy Science and Technology (Arrana) ’
Institut filr Dokumentationswesen (®PI'), ®m Institute of Food Technologists
(CA), K atum Tpem mrcreryram B 1969 roxy npacoegZzruiacs PUDOC Cent-
rum voor Landbouwpublikation en Landbouwdocumentatie (Hunepaany).

Ha MaTepmanbHO# OCHOBE, CO3NAHHO{ 3TUMA HHCTATYTaMA, HAYanachk
oprayZsauXonHag padoTa, 5 XORe KOTODO{ yXaroch OCYMECTBHTHE MEXIYHA-
PONHOE COTPYIHWMYECTEO M B 00JACTH JOKVMeHTaun®, B pedepumpoBannn
NPRHAMS0T YYACTHE CHeUXalmeTH DAa3HNX CTDa¥, paforTawmue B HHCTUTY-
Tax Amraum, Avepmxu, Yexocnosaxmm, I'IP, fnonmm, Kamanm, [ammm =
Meeyun.
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Mexnynapolnoe pasfeneHZe TDYLa OCYNECTRAASTOR M B NMOArOTOBKE
XypHana,

Anrnmiioxas penaxkurs 3800THATOA O DENAKTHDOBAHNMH, DENaKUHOHHAS
rpynna 3 OPI' oSecneumsaeTr nepdopauum® MaANMHHOMHMCHOIO TEKCTA HA Nep-
PoJeHTaX HAM eT0 3anuchk HA MATHUTHYD JEHTY, ORHON} EH3 Tunorpafmi}
&P’ NpOM3BONHUTCH Ha0Op ¥ Mevarande NPH NMOMOMZT HaGOpHOf MamHEHH,
ynpasasiemoi nmepdoaenrtoit, a Taxxe DACOHJIKA; PACHPOCTDAHEHHE ABJAAST-
cA 2afauel aRAR{CKOIO H3ZareabcTsa.

[IoZroTOBKA ¥ OPradM2allEg H3ZanEs aToro pedeparHBHOrO RYypHana

eayxaT THNUYHHM NMPHMEDPOM MEXAYHAPOLIHOID COTPYAHHEYEOTBEa IO HAYKEe W
TEeXHHEKe,

L]
non

FINALY, I.: Internationale Kooperation in der Dokumentation der
Lebensmittelwissenschaft

Zwei referierende Zeitschriften in englischer Sprache iiber Le-
bensmittelwissenschaft, bzw. Lebensmitteltechnologie wurden 1957 ein-
gestellt und demzufolge entstand auf dem englischen Sprachgebiet ein
Mangel in der Dokumentation spezieller Fachgebiete. In verschiedenen
Fachzeitschriften beschdftigten sich zahlreiche Forscher mit der Fra-
ge, ob die referierenden Zeitschriften von allgemeiner Richtung die-
sen Mangel ausreichend ersetzen kdnnten. Es wurde eindeutig festge-
stellt, dass eine solche referierende Zeitschrift auf dem Gebiet der
Lebensmittelwissenschaft und Lebensmitteltechnologie ausgesprochen
notwendig sind.

Auf die Initiative von englischen und amerikanischen Institutio-
nen wurde nach mehrjidhrigen Verhandlungen die Auffassunz laut, dass
die Veroffentlichung der erwiinschten referierenden Zeitschrift in
fachlicher und materieller Hinsicht das Mass der von den einzelnen
Léndern aufwendbaren Anstrengungen iibertrifft und deshalb eine inter-
nationale Kooperation zu griinden sei. Zu Beginn 1968 ist es gelungen,
zum Zweck der Redaktion und Herausgabe der neuen referierenden Zeit-
schrift Food Science and Technology Abstracts /FSTA/ aus den drei un-
tenstehenden Institutionen ein internationales Organ /International
Food Information Service = IFIS/ ins Leben zu rufen: Commonwealth Bu-
reau of Dairy Science and Technology /England/, Institut fiir Dokumen-
tationswesen /BRD/ und Institute of Food Technologists /Vereinigte
Staaten/. Diesen schloss sich 1969 die holl&dndische Institution PUDOC
Centrum voor Landbouwpublikation an Landbouwdocumentatie an.

Auf Grund der materiellen Basis, die von den vier L&nder r&pre-
gsentierenden Griindern zustande gebracht wurde und die Organisierungs-
arbeit ermdglichte, ist es gelungen, im Laufe dieser Arbeit auch auf
dem Gebiet der Dokumentation eine internationale Kooperation ins Le-
ben zu rufen, inwiefern an der Verfertigung der Referate Institutio-
nen in England, den Vereinigten Staaten, der Tschechoslowakei, der
DDR, Japan, Kanada, Ddnemark, sowie Schweden und in verschiedenen
Ldndern lebende individuelle Mitarbeiter teilnehmen.
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Auch in der Herstellungsarbeit entstand eine internationasle Ar-
beitsteilung. Die Redaktionsarbeit wird von einer englischen Redsk-
tion, die Ubertragung des maschinegeschriebenen Textes auf Loch- bzw.
Magnetband von einer Redaktionsgruppe in der BRD, die mittels einer
durch Lochband gesteuerten Setzmaschine verrichtete Satz-, Guss- und
Druckarbeit, sowie Versendungsarbeit von einer Druckerei in der BRD,
und schliesslich der Vertrieb von einem englischen Verlag verrichtet.

Die kurze Beschreibung der Vorbereitung und Organisation bietet

ein charakteristisches Beispiel fiir die internationale wissenschaft-
lich-technische Kooperation.
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